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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – písm. a – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	přenos energie z obnovitelných zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť posuzovaný v souladu s analýzou provedenou v rámci nejnovějšího dostupného desetiletého plánu rozvoje elektrické sítě pro celou Unii, zejména:
	a)	přenos nízkouhlíkové energie do hlavních míst spotřeby a úložišť posuzovaný v souladu s analýzou provedenou v rámci nejnovějšího dostupného celounijního desetiletého plánu rozvoje elektrické sítě, zejména:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – písm. a – bod i </Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	i)	u přenosu elektřiny stanoveného v bodě 1 písm. a), b), d), f) a h) přílohy II na základě odhadu rozsahu kapacity na výrobu energie z obnovitelných zdrojů energie (na základě technologií a v MW), které jsou na základě projektu propojeny a přenášeny, v porovnání s rozsahem plánované celkové výrobní kapacity elektřiny z těchto typů obnovitelných zdrojů energie v dotčeném členském státě v souladu s integrovanými vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu předloženými členskými státy v souladu s nařízením (EU) 2018/1999;
	i)	u přenosu elektřiny stanoveného v bodě 1 písm. a), b), d), f) a h) přílohy II na základě odhadu rozsahu kapacity na výrobu energie z obnovitelných a jiných nefosilních zdrojů energie (na základě technologií a v MW), které jsou na základě projektu propojeny a přenášeny, v porovnání s rozsahem plánované celkové výrobní kapacity elektřiny z těchto typů zdrojů energie v dotčeném členském státě v souladu s integrovanými vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu předloženými členskými státy v souladu s nařízením (EU) 2018/1999;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Jens Geier, Giorgio Gori, Matthias Ecke, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – písm. a – bod ii </Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	ii)	u ukládání energie stanoveného v bodě 1 písm. c) přílohy II na základě porovnání nové kapacity poskytované v rámci projektu se stávající celkovou kapacitou stejné technologie pro ukládání v analyzované oblasti stanovené v příloze V;
	ii)	u ukládání energie stanoveného v bodě 1 písm. c) přílohy II na základě porovnání nové kapacity poskytované v rámci projektu se stávající celkovou kapacitou stejné technologie pro ukládání v analyzované oblasti stanovené v příloze V, zejména včetně jejího přispění k:

	
	a) integraci elektřiny z obnovitelných zdrojů a snížení síťového omezení;

	
	b) přiměřenosti a odolnosti soustavy v příslušných časových horizontech a c) zmírnění přetížení a flexibilitě soustavy s přihlédnutím jak k instalované kapacitě (MW), tak ke skladovací kapacitě (MWh/GWh a době vybíjení);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Posouzení by mělo zohlednit potřeby systému a poskytované služby (přiměřenost a odolnost, zmírnění přetížení, integrace obnovitelných zdrojů energie, vyrovnávací a pomocné služby, setrvačnost/silnost systému).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 4 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	úroveň udržitelnosti měřená posouzením rozsahu schopnosti sítí připojovat a přenášet variabilní energii z obnovitelných zdrojů;
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 4 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	bezpečnost dodávek měřená posouzením úrovně ztrát v distribučních nebo přenosových sítích, případně v obou sítích, procenta využití (tj. průměrné zátěže) prvků elektrické sítě, dostupnosti prvků sítě (ve vztahu k plánované a neplánované údržbě) a jejího dopadu na výkonnost sítí a na délku trvání a četnost přerušení dodávek, včetně výpadků souvisejících s klimatem;
	b)	bezpečnost dodávek měřená podle dostupnosti prvků sítě (ve vztahu k plánované a neplánované údržbě) a jejího dopadu na výkonnost sítí a na délku trvání a četnost přerušení dodávek, včetně výpadků souvisejících s klimatem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Stávající znění kombinuje provozní ukazatele s ukazateli účinnosti. Cílenější posouzení vycházející z dostupnosti a narušení sítě poskytuje jasnější a objektivnější kritérium pro bezpečnost dodávek.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 4 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	integrace trhu měřená posouzením míry využití inovací v provozu systémů, snížení energetické izolace a propojení a také úrovně integrace jiných odvětví a usnadnění nových obchodních modelů a struktur trhu;
	c)	integrace trhu měřená posouzením míry využití inovací v provozu systémů, snížení energetické izolace a propojení a také úrovně integrace jiných odvětví a usnadnění nových obchodních modelů a struktur trhu, čímž se zaručí soudržnost mezi regionálními prioritami a strategickými cíli Unie v oblasti integrace trhu s energií;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 4 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	úroveň účinnosti měřená na základě posouzení úrovně ztrát v distribučních a přenosových sítích a procentního využití (tj. průměrného zatížení) prvků elektrické sítě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Oddělení ukazatelů účinnosti od kritérií bezpečnosti dodávek zajistí transparentnější a technologicky neutrální posuzování infrastrukturních projektů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diana Iovanovici Şoşoacă</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	bezpečnost sítě, měřená posouzením schopnosti předcházet významným incidentům prostřednictvím fyzických opatření a opatření v oblasti kybernetické bezpečnosti.
	b)	bezpečnost sítě, měřená na základě posouzení schopnosti předcházet významným incidentům prostřednictvím fyzických opatření a opatření v oblasti kybernetické bezpečnosti a na základě schopnosti přistoupit ke krizovým opatřením při poruchách, aby se zabránilo narušení dodávek elektřiny.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 6 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	udržitelnost měřená na základě přispění projektu ke snížení emisí skleníkových plynů v různých koncových aplikacích v těžko dekarbonizovatelných odvětvích, jako je průmysl nebo doprava; flexibilita a možnosti sezónního skladování elektrické energie z obnovitelných zdrojů, nebo integrace vodíku z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů s cílem zohlednit potřeby trhu a prosazovat využívání vodíku z obnovitelných zdrojů;
	a)	udržitelnost měřená na základě přispění projektu ke snížení emisí skleníkových plynů v různých koncových aplikacích v těžko dekarbonizovatelných odvětvích, jako je průmysl nebo doprava; flexibilita a možnosti sezónního skladování, nebo integrace vodíku z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů s cílem zohlednit potřeby trhu a prosazovat využívání vodíku z obnovitelných zdrojů;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 6 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	udržitelnost měřená na základě přispění projektu ke snížení emisí skleníkových plynů v různých koncových aplikacích v těžko dekarbonizovatelných odvětvích, jako je průmysl nebo doprava; flexibilita a možnosti sezónního skladování elektrické energie z obnovitelných zdrojů, nebo integrace vodíku z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů s cílem zohlednit potřeby trhu a prosazovat využívání vodíku z obnovitelných zdrojů;
	a)	udržitelnost měřená na základě přispění projektu ke snížení emisí skleníkových plynů v různých koncových aplikacích v těžko dekarbonizovatelných odvětvích, jako je průmysl nebo doprava; flexibilita a možnosti sezónního skladování elektrické energie z jiných zdrojů než fosilních paliv, nebo integrace vodíku z obnovitelných zdrojů s cílem zohlednit potřeby trhu a prosazovat využívání vodíku z obnovitelných zdrojů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 7 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	udržitelnost měřená na základě posouzení podílu vodíku z obnovitelných zdrojů nebo nízkouhlíkového vodíku, a to zejména z obnovitelných zdrojů, splňujícího kritéria stanovená v bodě 3 písm. a) bodě ii) přílohy II integrovaného do sítě nebo na základě odhadu míry využití syntetických paliv tohoto původu a souvisejících úspor emisí skleníkových plynů;
	a)	udržitelnost měřená na základě posouzení podílu vodíku z obnovitelných zdrojů splňujícího kritéria stanovená v bodě 3 písm. a) bodě ii) přílohy II integrovaného do sítě nebo na základě odhadu míry využití obnovitelných paliv nebiologického původu a souvisejících úspor emisí skleníkových plynů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 7 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	umožnění služeb flexibility, jako je odezva strany poptávky a ukládání energie usnadněním integrace inteligentního energetického systému vytvořením propojení s jinými energetickými nosiči a odvětvími, měřené na základě hodnocení úspor nákladů umožněných v připojených energetických odvětvích a systémech, jako jsou plynárenské, vodíkové, energetické a tepelné sítě a odvětví dopravy a průmyslu.
	c)	umožnění služeb nefosilní flexibility, jako je odezva strany poptávky a ukládání energie usnadněním integrace inteligentního energetického systému vytvořením propojení s jinými energetickými nosiči a odvětvími, měřené na základě hodnocení úspor nákladů umožněných v připojených energetických odvětvích a systémech, jako jsou vodíkové, energetické a tepelné sítě a odvětví dopravy a průmyslu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 8 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	udržitelnost měřená na základě posouzení celkového očekávaného snížení emisí skleníkových plynů během celého životního cyklu projektu a neexistence alternativních technologických řešení, jako je mimo jiné energetická účinnost a elektrifikace integrující obnovitelné zdroje, za účelem dosažení stejného snížení emisí skleníkových plynů, jako je množství oxidu uhličitého, které má být zachyceno v připojených průmyslových zařízeních za srovnatelných nákladů ve srovnatelném časovém rámci, při čemž se podle potřeby přihlédne k emisím skleníkových plynů z energie nezbytné pro zachycení, přepravu a ukládání oxidu uhličitého, a to s ohledem na infrastrukturu, včetně případného dalšího možného budoucího využití;
	a)	udržitelnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 8 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	udržitelnost měřená na základě posouzení celkového očekávaného snížení emisí skleníkových plynů během celého životního cyklu projektu a neexistence alternativních technologických řešení, jako je mimo jiné energetická účinnost a elektrifikace integrující obnovitelné zdroje, za účelem dosažení stejného snížení emisí skleníkových plynů, jako je množství oxidu uhličitého, které má být zachyceno v připojených průmyslových zařízeních za srovnatelných nákladů ve srovnatelném časovém rámci, při čemž se podle potřeby přihlédne k emisím skleníkových plynů z energie nezbytné pro zachycení, přepravu a ukládání oxidu uhličitého, a to s ohledem na infrastrukturu, včetně případného dalšího možného budoucího využití;
	a)	udržitelnost měřená na základě posouzení celkového očekávaného snížení emisí skleníkových plynů během celého životního cyklu projektu a neexistence alternativních technologických řešení nebo existence významných překážek vstupu, pokud jde o technologickou připravenost a ekonomickou životaschopnost; takové alternativy, jako je mimo jiné energetická účinnost a elektrifikace integrující obnovitelné zdroje, se posoudí s cílem určit, zda dokážou dosáhnout stejného snížení emisí skleníkových plynů, jako je množství oxidu uhličitého, které má být zachyceno v připojených průmyslových zařízeních za srovnatelných nákladů ve srovnatelném časovém rámci, při čemž se podle potřeby přihlédne k emisím skleníkových plynů z energie nezbytné pro zachycení, přepravu a ukládání oxidu uhličitého, a to s ohledem na infrastrukturu, včetně případného dalšího možného budoucího využití;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 8 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	míra účinnosti zachycování nejméně 95 %;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 8 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	zmírnění environmentální zátěže a rizika prostřednictvím trvalé neutralizace oxidu uhličitého.
	c)	zmírnění environmentální zátěže a rizika prostřednictvím trvalého geologického úložiště oxidu uhličitého.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	8a)	Pokud jde o projekty týkající se zemního plynu, plynu z obnovitelných zdrojů nebo nízkouhlíkového plynu, které spadají do kategorie energetické infrastruktury stanovené v příloze II bodě 5, jsou kritéria uvedená v článku 4 hodnocena takto: i) úroveň udržitelnosti měřená na základě posouzení podílu plynů z obnovitelných zdrojů a nízkouhlíkových plynů integrovaných do plynárenské sítě, výsledného snížení emisí skleníkových plynů přispívajícího k dekarbonizaci systému a náležitého zjišťování úniků; ii) bezpečnost a spolehlivost dodávek měřená na základě hodnocení poměru spolehlivě dostupných dodávek plynu a poptávky v době špičky, stability provozu soustavy, doby trvání a četnosti přerušení na zákazníka.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Projekty plynárenské infrastruktury by měly být posuzovány na základě kritérií odrážejících jejich přínos k dekarbonizaci, stabilitě systému a bezpečnosti dodávek.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Metodiky analýzy nákladů a přínosů vypracované sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH jsou vzájemně konzistentní a současně zohledňují specifika jednotlivých odvětví. Metodiky harmonizované a transparentní analýzy nákladů a přínosů energetického systému v celé šíři z hlediska projektů na seznamu Unie jsou jednotné pro všechny kategorie infrastruktury, ledaže jsou odpovídajícím způsobem odůvodněny specifické prvky. Zabývají se náklady v širším smyslu (včetně externalit) s ohledem na cíle Unie v oblasti energetiky a klimatu a její cíl klimatické neutrality do roku 2050 a splňují následující zásady:
	Metodiky analýzy nákladů a přínosů vypracované sítí ENTSO pro elektřinu, sítí ENTSO pro pro zemní plyn a sítí ENNOH jsou vzájemně konzistentní a současně zohledňují specifika jednotlivých odvětví. Metodiky harmonizované a transparentní analýzy nákladů a přínosů energetického systému v celé šíři z hlediska projektů na seznamu Unie jsou jednotné pro všechny kategorie infrastruktury, ledaže jsou odpovídajícím způsobem odůvodněny specifické prvky. Zabývají se náklady v širším smyslu (včetně externalit) s ohledem na cíle Unie v oblasti energetiky a klimatu a její cíl klimatické neutrality do roku 2050 a splňují následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Jens Geier, Matthias Ecke, Annalisa Corrado, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje v příslušných případech analýzy citlivosti souboru vstupních údajů, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility obou těchto aspektů, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry;
	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje v příslušných případech analýzy citlivosti souboru vstupních údajů, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility obou těchto aspektů, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry; Analýzy rovněž odrážejí časové dopady skladování energie na přiměřenost soustavy, snížení emisí v důsledku nevyprodukované záložní kapacity, zvýšenou odolnost soustavy v obdobích nízké výroby energie z obnovitelných zdrojů, příspěvky k flexibilitě soustavy a integraci energie z obnovitelných zdrojů a potenciální úspory systémových nákladů v příslušných provozních časových rámcích.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje v příslušných případech analýzy citlivosti souboru vstupních údajů, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility obou těchto aspektů, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry;
	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje v příslušných případech analýzy citlivosti souboru vstupních údajů, předpoklady investičních nákladů, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility míry elektrifikace i dopadu na sezónní poptávkovou špičku po elektrice, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry; modelování umožní srovnání alternativních řešení na základě scénářů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zlepší se tak spolehlivost analýz nákladů a přínosů a umožní se realističtější posouzení budoucích potřeb infrastruktury v rámci různých způsobů elektrifikace a různých modelů poptávky.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje v příslušných případech analýzy citlivosti souboru vstupních údajů, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility obou těchto aspektů, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry;
	2)	každá analýza nákladů a přínosů obsahuje analýzy citlivosti vstupních proměnných, které ovlivňují čistou současnou hodnotu projektu nebo poměr přínosů a nákladů, jako jsou investiční náklady, včetně nákladů na výrobu a nákladů souvisejících se skleníkovými plyny, jakož i diskontní sazbu, odhady příjmů, předpokládaný vývoj poptávky a nabídky, a to i pokud jde o obnovitelné zdroje energie, a včetně flexibility obou těchto aspektů, a dostupnost ukládání energie, datum uvedení do provozu a datum uvedení jednotlivých projektů v téže analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a další relevantní parametry;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a)	Investiční náklady se uvádějí s použitím rozpětí nákladů odrážejících úroveň vyspělosti projektu, a nikoli jednobodových odhadů, a je k nim připojeno vysvětlení hlavních zdrojů nejistoty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Projekty v různých fázích vyspělosti zahrnují různou míru nejistoty, pokud jde o náklady. Zohlednění této skutečnosti prostřednictvím rozpětí nákladů zvyšuje důvěryhodnost, transparentnost a srovnatelnost posuzování infrastruktury v rámci TEN-E.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b)	Zacházení s nejistotou a rizikem se uplatňuje symetricky u všech typů projektů. Pokud se na inovativní řešení v oblasti infrastruktury použijí konzervativní předpoklady, použije se rovnocenné posouzení rovněž na potenciální zvýšení nákladů, které umožňuje riziko a riziko dodání spojené s konvenčními řešeními v oblasti infrastruktury.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
K zajištění technologicky neutrálního posuzování infrastruktury je nezbytné symetrické zacházení s riziky. Rovněž projekty konvenční infrastruktury mohou čelit významným rizikům spojeným s povolováním, realizací a zvyšováním nákladů, což by se mělo důsledně odrazit ve všech kategoriích projektů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 2 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2c)	Pokud se projekty opírají o inovativní nebo vznikající technologie a pokud jsou podloženy dostatečnými důkazy, zahrnuje analýza nákladů a přínosů posouzení očekávaného vývoje nákladů v průběhu času, včetně účinků učení, úspor z rozsahu a snížení nákladů založených na zavádění.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vznikající technologie mohou v průběhu času zaznamenat významné snížení nákladů díky učení a úsporám z rozsahu. Zohlednění této dynamiky zvyšuje přesnost a neutralitu posuzování dlouhodobé infrastruktury.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5)	metodiky objasňují, jak je zásada „energetická účinnost v první řadě“ uplatňována ve všech krocích desetiletých plánů rozvoje sítě pro celou Unii;
	5)	metodiky objasňují, jak je zásada „energetická účinnost v první řadě“ uplatňována ve všech krocích desetiletých plánů rozvoje sítě pro celou Unii, včetně systémového posouzení alternativ s vyšší účinností v oblasti dodávek energie, poptávky, přenosu a distribuce na úrovni soustavy napříč elektroenergetickými, tepelnými a plynárenskými soustavami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pro účinné provádění zásady „energetická účinnost v první řadě“ je nezbytné systémové posouzení alternativ s vyšší účinností napříč elektroenergetickými, tepelnými a plynárenskými soustavami.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6)	metodiky objasňují, že projekt nebude bránit rozvoji a zavádění obnovitelných zdrojů energie;
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	metodiky zajistí určení členských států, na které má projekt čistý pozitivní dopad, příjemců, členských států, na něž má projekt čisté negativní dopady, a subjektů, které ponesou náklady, což mohou být jiné členské státy než ty, na jejichž území je infrastruktura vybudována;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	metodiky zajistí určení členských států, na které má projekt čistý pozitivní dopad, příjemců, členských států, na něž má projekt čisté negativní dopady, a subjektů, které ponesou náklady, což mohou být jiné členské státy než ty, na jejichž území je infrastruktura vybudována;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Sladění přílohy V se změnami navrženými v čl. 14 odst. 13.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8)	metodiky berou v úvahu alespoň kapitálové výdaje, výdaje na provoz a údržbu, jakož i náklady vzniklé pro související soustavu v průběhu celého technického životního cyklu projektu, jako jsou náklady na vyřazení z provozu a na nakládání s odpady, včetně externích nákladů. Metodiky poskytnou vodítka ohledně diskontních sazeb, technického životního cyklu a zbytkové hodnoty, které mají být při výpočtech použity. Dále zahrnují povinnou metodiku pro výpočet poměru přínosů a nákladů a čisté současné hodnoty, jakož i rozlišení přínosů podle úrovně spolehlivosti metod jejich odhadu. Zohlední se rovněž metody výpočtu klimatických a environmentálních dopadů projektů a přínos k plnění cílů Unie v oblasti energetiky, jako je rozšíření obnovitelných zdrojů energie, energetická účinnost a propojení;
	8)	metodiky berou v úvahu alespoň kapitálové výdaje, náklady na přetížení spojené s výpadky elektřiny, které jsou nezbytné pro realizaci projektu, výdaje na provoz a údržbu při ztrátách v soustavě celé příslušné sítě, jakož i náklady vzniklé pro související soustavu v průběhu celého technického životního cyklu projektu, jako jsou náklady na vyřazení z provozu a na nakládání s odpady, včetně externích nákladů. Metodiky poskytnou vodítka ohledně diskontních sazeb, technického životního cyklu a zbytkové hodnoty, které mají být při výpočtech použity. Dále zahrnují povinnou metodiku pro výpočet poměru přínosů a nákladů a čisté současné hodnoty, jakož i rozlišení přínosů podle úrovně spolehlivosti metod jejich odhadu. Zohlední se rovněž metody výpočtu klimatických a environmentálních dopadů projektů a přínos k plnění cílů Unie v oblasti energetiky, jako je rozšíření obnovitelných zdrojů energie, snížení ztrát v soustavě, energetická účinnost a propojení. U projektů, kterým byl v předchozích posouzeních udělen status projektu společného zájmu / projektu ve společném zájmu a jejichž náklady se podstatně liší od nákladů předpokládaných v době výběru projektu, se transparentně vykazují aktualizované předpoklady nákladů a jejich dopad na poměr přínosů a nákladů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Posouzení infrastruktury by měla zohlednit skutečné dopady na soustavu, včetně nákladů na přetížení a ztrát v soustavě, a zároveň zajistit transparentnost v případech, kdy se projektové náklady podstatně liší od původních předpokladů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	9)	metodiky zajistí, aby opatření pro přizpůsobení se změně klimatu přijatá u každého projektu byla posouzena a odrážela náklady na emise skleníkových plynů a aby posouzení bylo spolehlivé a v souladu s jinými politikami Unie s cílem umožnit srovnání s jinými řešeními, jež novou infrastrukturu nevyžadují.
	9)	metodiky vyžadují důkladné porovnání s jinými řešeními, která nevyžadují novou infrastrukturu, a zajistí, aby opatření pro přizpůsobení se změně klimatu přijatá u každého projektu byla posouzena a odrážela náklady na emise skleníkových plynů;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 9 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	9a)	musí být v souladu s těmito prvky: použití scénářů podle článku 11, včetně prvků, jako je stanovení ceny uhlíku, jiné znečišťující látky než skleníkové plyny (NOx, SOx, PM), hodnota nepokrytého zatížení elektřiny (VoLL), náklady na narušení dodávek plynu nebo vodíku, řešení nejistoty; posuzované období, zbytková hodnota projektů, použití sociální diskontní sazby; přístup k budování referenčních sítí pro elektřinu, plyn a vodík; ošetření vzájemné závislosti s jinými projekty; pravidla seskupování; fáze stavu provádění projektu; definice kapitálu projektu a provozních výdajů; výpočet ukazatelů ekonomické výkonnosti projektu, včetně sociálních a environmentálních dopadů; používání citlivých informací a modelování vzájemných vazeb mezi odvětvími;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh se řídí doporučením uvedeným ve stanovisku agentury ACER „Towards greater consistency of Cost Benefit Analysis methodologies“ (Na cestě k větší soudržnosti metodik analýzy nákladů a přínosů), které je k dispozici na adrese: https://www.acer.europa.eu/sites/default/files/documents/Position%20Papers/ACER_Consistency%20of%20CBA%20methodologies.pdf
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – odst. 2 – bod 9 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	9b)	zajistí, aby náklady, přínosy a výsledky analýz nákladů a přínosů byly u všech projektů a všech scénářů prezentovány jednotným způsobem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh se řídí doporučením uvedeným ve stanovisku agentury ACER „Towards greater consistency of Cost Benefit Analysis methodologies“ (Na cestě k větší soudržnosti metodik analýzy nákladů a přínosů), které je k dispozici na adrese: https://www.acer.europa.eu/sites/default/files/documents/Position%20Papers/ACER_Consistency%20of%20CBA%20methodologies.pdf
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VI – bod 1 – písm. h</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	h)	překlady jejího obsahu do angličtiny a všech jazyků sousedních členských států mají být v maximální možné míře prováděny v koordinaci s příslušnými sousedními členskými státy.
	h)	překlady do všech jazyků sousedních členských států mají být prováděny v koordinaci s dotčenými sousedními členskými státy.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VI – bod 3 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3)	Aniž by byly dotčeny požadavky na veřejné konzultace podle práva v oblasti životního prostředí, je pro zvýšení účasti veřejnosti v povolovacím postupu a předběžného zajištění informací pro veřejnost a dialogu s ní nutno uplatnit tyto zásady:
	3)	Aniž by byly dotčeny požadavky na veřejné konzultace podle práva v oblasti životního prostředí, Aarhuské úmluvy, Úmluvy z Espoo a příslušných právních předpisů Unie, je pro zvýšení účasti veřejnosti v procesu udělování povolení a předběžného zajištění informací pro veřejnost a dialogu s ní nutno uplatnit tyto zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VI – bod 5 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zveřejní informační brožuru v elektronické a případně i v tištěné podobě v rozsahu maximálně 15 stran, která bude obsahovat jasný a výstižný nástin popisu a účelu a předběžný časový harmonogram projektu, vnitrostátní plán rozvoje sítí zohledňující alternativní možnosti, typy a charakteristiky potenciálního dopadu včetně dopadu přeshraniční povahy a možná opatření ke zmírnění rizik, přičemž taková informační brožura se má zveřejnit před zahájením konzultací a má v ní být uveden seznam internetových adres webových stránek projektu společného zájmu, na který odkazuje čl. 9 odst. 7, platforma pro transparentnost podle článku 23 a příručka postupů podle bodu 1 této přílohy;
	a)	zveřejní informační brožuru v elektronické a případně i v tištěné podobě v rozsahu maximálně 15 stran, která bude obsahovat jasný a výstižný nástin popisu a účelu a předběžný časový harmonogram projektu, vnitrostátní plán rozvoje sítí, uvážené alternativní technologie, zohledněné alternativní možnosti, typy a charakteristiky potenciálního dopadu včetně dopadu přeshraniční povahy a možná opatření ke zmírnění rizik, přičemž taková informační brožura se má zveřejnit před zahájením konzultací a má v ní být uveden seznam internetových adres webových stránek projektu společného zájmu, na který odkazuje čl. 9 odst. 7, platforma pro transparentnost podle článku 23 a příručka postupů podle bodu 1 této přílohy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Požadované informace o alternativních technologiích zvýší transparentnost a podpoří informovanou účast veřejnosti na procesech plánování infrastruktury.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VI – bod 6 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	překlady jejich obsahu do angličtiny a všech jazyků členských států, jichž se projekt týká nebo na které má významný přeshraniční dopad v souladu s bodem 1 přílohy IV;
	b)	překlady jejich obsahu do všech jazyků členských států, jichž se projekt týká nebo na které má významný přeshraniční dopad v souladu s bodem 1 přílohy IV;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	ZPRÁVY O ZJIŠŤOVÁNÍ POTŘEB INFRASTRUKTURY
	vypouští se


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	ZPRÁVY O ZJIŠŤOVÁNÍ POTŘEB INFRASTRUKTURY
	ZPRÁVY O ZJIŠŤOVÁNÍ POTŘEB INFRASTRUKTURY A O SYSTÉMOVÝCH PŘÍLEŽITOSTECH


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rámcová metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:
	Rámcová metodika pro zjišťování potřeb infrastruktury vypracovaná síí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH a schválená agenturou ACER zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rámcová metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:
	Závazná metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury IESP zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara Magoni, Alessandro Ciriani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rámcová metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:
	Rámcové pokyny vypracované agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu souladu s čl. 12 odrážkou 11 a souvisejícími dalšími čárkami.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rámcová metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:
	Rámcové metodiky pro zjišťování potřeb infrastruktury vypracované sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Síť ENTSO pro elektřinu vypracuje návrh metodiky, agentura ACER ověří, zda je v souladu s nařízením, a Komise metodiku schválí, aby byl zaručen postup s náležitým systémem brzd a protivah. Navrhovaná změna je v souladu s návrhem k čl. 12 odst. 1.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Rámcová metodika vypracovaná agenturou ACER pro zjišťování potřeb infrastruktury sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:
	Rámcová metodika pro zjišťování možností soustavy vypracovaná sítí ENTSO pro elektřinu a sítí ENNOH zajistí, aby zprávy o zjišťování potřeb infrastruktury uvedené v článku 12 splňovaly následující zásady:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.
	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře a o dodatečné scénáře a aspekty citlivosti vypracované sítí ENTSO pro elektřinu nebo sítí ENNOH.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Aby byl zajištěn soulad s pozměňovacími návrhy k článku 11, v nichž se navrhuje více scénářů, je důležité umožnit, aby zpráva o identifikaci potřeb soustavy byla založena na co největším počtu scénářů. Článek 12 a příloha VII bod 1) by proto měly být změněny, aby zpráva o identifikaci potřeb infrastruktury mohla kromě ústředních scénářů Komise a jejich aspektů citlivosti zahrnovat i další scénáře nebo aspekty citlivosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.
	1)	Vychází ze scénářů a aspektů citlivosti podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Sladění se změnami navrženými v článku 11.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.
	1)	Vychází z původního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci původního scénáře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.
	1)	Vychází ze scénářů podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1)	Vychází z ústředního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.
	1)	Vychází z referenčního scénáře podle článku 11 tohoto nařízení a v případě potřeby se doplní o další posouzení s využitím variant a aspektů citlivosti v rámci ústředního scénáře.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	Řídí se meziodvětvovým a integrovaným přístupem, který zohledňuje vzájemné vazby mezi odvětvími elektřiny, vodíku a plynu a případně i odvětvím dálkového vytápění a CO2.
	2)	Řídí se meziodvětvovým a integrovaným přístupem, který zohledňuje vzájemné vazby mezi odvětvím elektřiny a odvětvím vodíku a případně i odvětvím dálkového vytápění a CO2 a vyřazováním zařízení pro plyn z provozu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3)	Zajišťují, aby byly potřeby zjištěny analýzou nejefektivnějšího společného přispění řešení elektrické a vodíkové sítě, včetně bezdrátových řešení, nefosilní flexibility nebo jiných alternativ k rozšiřování soustavy, s cílem dosáhnout optimální energetické sítě pro splnění cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Optimální energetická síť by měla rovněž zajistit bezpečnost dodávek a vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí.
	3)	Zajišťují, aby byly potřeby zjištěny analýzou ekonomicky nejefektivnější kombinace zvýšení přeshraniční kapacity, a to bez ohledu na povahu těchto řešení, s cílem dosáhnout cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Ekonomicky optimální soubor kapacit pro přeshraniční energetickou burzu my měl rovněž vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí. Řešení potřeb systému určí příslušné vnitrostátní orgány v souladu s vnitrostátním právem. Řešení potřeb systému mohou kromě ekonomické účinnosti zohledňovat i další kritéria, včetně návrhu systému.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s navrženou definicí a účelem zprávy o identifikaci potřeb infrastruktury (článek 12) by cíle studie měly být změněny odstraněním odkazů na konkrétní řešení. Bezpečnost dodávek lze řádně posoudit pouze tehdy, budou-li řešení zjištěných potřeb posouzena na vnitrostátní nebo regionální úrovni.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3)	Zajišťují, aby byly potřeby zjištěny analýzou nejefektivnějšího společného přispění řešení elektrické a vodíkové sítě, včetně bezdrátových řešení, nefosilní flexibility nebo jiných alternativ k rozšiřování soustavy, s cílem dosáhnout optimální energetické sítě pro splnění cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Optimální energetická síť by měla rovněž zajistit bezpečnost dodávek a vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí.
	3)	Zajišťují, aby byly potřeby zjištěny analýzou nejefektivnějšího společného přispění řešení elektrické a vodíkové sítě, včetně technologií zvyšujících kapacitu sítě, integrované infrastruktury pro elektřinu a vodík, řešení pro zvýšení flexibility založená na obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojích nebo jiných alternativ k rozšiřování soustavy, s cílem dosáhnout optimální energetické sítě pro splnění cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Optimální energetická síť by měla rovněž zajistit bezpečnost dodávek a vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Při plánování sítě by měla být posouzena inovativní a integrovaná řešení pro infrastrukturu, která mohou zvýšit účinnost soustavy a omezit zbytečné rozšiřování sítě.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3)	Zajišťují, aby byly potřeby zjištěny analýzou nejefektivnějšího společného přispění řešení elektrické a vodíkové sítě, včetně bezdrátových řešení, nefosilní flexibility nebo jiných alternativ k rozšiřování soustavy, s cílem dosáhnout optimální energetické sítě pro splnění cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Optimální energetická síť by měla rovněž zajistit bezpečnost dodávek a vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí.
	3)	Zajišťují, aby byly příležitosti zjištěny analýzou nejefektivnějšího společného přispění řešení elektrické a vodíkové sítě, včetně bezdrátových řešení, nefosilní flexibility nebo jiných alternativ k rozšiřování soustavy, s cílem dosáhnout optimální energetické sítě pro splnění cílů a úkolů v oblasti energetiky a klimatu. Optimální energetická síť by měla rovněž zajistit bezpečnost dodávek a vést k vyšší integraci trhu a konkurenceschopnosti evropského průmyslu prostřednictvím většího sbližování cen mezi příslušnými trhy a nabídkovými zónami a vyšší úrovně propojitelnosti elektrizačních sítí.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a)	Zajišťují, aby zjištěné potřeby byly spolehlivé. Proto v případě, že je na základě alternativního scénáře, tj. mimo hlavní scénář, zjištěna dodatečná potřeba, považuje se tato potřeba za převažující. Čím více určitá potřeba převládá v různých scénářích, tím spolehlivěji to poukazuje její nezbytnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a)	Jasně a transparentně stanoví konkrétní parametry pro zjištění určité potřeby, a způsob, jak by se tyto parametry vyvíjely, pokud by tato potřeba byla řešena v projektu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 3 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3b)	Jasně a transparentně kvantifikuje a prezentuje očekávané přínosy vyplývající z řešení potřeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4)	Zabývají se střednědobým (10–15 let) a dlouhodobým (20–30 let) časovým horizontem založeným na realistické výchozí síti pro každý časový horizont, přičemž zjišťují potřeby na hranicích členských států a na vnitrostátní úrovni, pokud mají přeshraniční význam, a zohledňují rovněž vývoj infrastruktury ve třetích zemích v souladu s prioritami politiky EU.
	4)	Zabývají se střednědobým (10–15 let) a dlouhodobým (20–30 let) časovým horizontem založeným na nejlepším dostupném posouzení sítě pro každý časový horizont, přičemž zjišťují potřeby na hranicích členských států a velmi spolehlivě identifikují potřeby soustavy na vnitrostátní úrovni, pokud mají přeshraniční význam, a zohledňují rovněž vývoj infrastruktury ve třetích zemích v souladu s prioritami politiky EU. To nebrání tomu, aby vnitrostátní plány rozvoje podrobněji určovaly potřeby systému nebo aby se odchýlily od zprávy o identifikaci potřeb infrastruktury.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Studie potřeb soustavy by měla zdůraznit potřebu dalšího šetření v případech, kdy vnitrostátní systémy mohou vyžadovat posílení. Potřeby na vnitrostátní úrovni lze přesně určit pouze ve studii vypracované na vnitrostátní úrovni, která precizně posoudí prvky návrhu systému.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4)	Zabývají se střednědobým (10–15 let) a dlouhodobým (20–30 let) časovým horizontem založeným na realistické výchozí síti pro každý časový horizont, přičemž zjišťují potřeby na hranicích členských států a na vnitrostátní úrovni, pokud mají přeshraniční význam, a zohledňují rovněž vývoj infrastruktury ve třetích zemích v souladu s prioritami politiky EU.
	4)	Zabývají se střednědobým (10–15 let) a dlouhodobým (20–30 let) časovým horizontem založeným na realistické výchozí síti pro každý časový horizont, přičemž zjišťují potřeby na hranicích členských států a upozorňují na systémové požadavky a zjišťují i potřeby na vnitrostátní úrovni, pokud mají přeshraniční význam, a zohledňují rovněž vývoj infrastruktury ve třetích zemích v souladu s prioritami politiky EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční potřeby, které povedou ke zjištění možných potřeb posílení infrastruktury na vnitrostátní úrovni.
	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční potřeby vedoucí k určení možných systémových požadavků na vnitrostátní úrovni, a nejsou jím dotčeny plány rozvoje sítě podle článku 40a směrnice (EU) 2019/944.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Grudler, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční potřeby, které povedou ke zjištění možných potřeb posílení infrastruktury na vnitrostátní úrovni.
	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční příležitosti, které povedou ke zjištění možných potřeb posílení infrastruktury na vnitrostátní úrovni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční potřeby, které povedou ke zjištění možných potřeb posílení infrastruktury na vnitrostátní úrovni.
	5)	Odráží evropskou perspektivu tím, že nejprve určí přeshraniční potřeby, které povedou ke zjištění možných potřeb systému na vnitrostátní úrovni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni. Poskytují rovněž jasné informace o investicích nezbytných k odstranění nedostatků v infrastruktuře a o kumulativních přínosech těchto investic pro energetický systém.
	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni. Poskytují rovněž jasné informace o investicích nezbytných k odstranění nedostatků v infrastruktuře a o kumulativních přínosech těchto investic pro energetický systém.
	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni. V případě elektřiny odpovídá úroveň podrobnosti alespoň nabídkové zóně nebo podrobnější úrovni. Poskytují rovněž jasné informace o investicích nezbytných k odstranění nedostatků v infrastruktuře a o kumulativních přínosech těchto investic pro energetický systém.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni. Poskytují rovněž jasné informace o investicích nezbytných k odstranění nedostatků v infrastruktuře a o kumulativních přínosech těchto investic pro energetický systém.
	6)	Poskytují dostatečnou úroveň podrobnosti a granularity, aby bylo možné řádně zvážit současná a budoucí omezení sítě a následně určit potřeby infrastruktury na regionální i celostátní úrovni. Stanoví rovněž rámec, který lze použít pro určení nezbytných investic do vnitrostátního a regionálního plánování.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Přeformulováno s cílem poskytnout přesnější popis cílů a rozumných očekávání od studie.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.
	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Giorgio Gori, Elena Sancho Murillo, Nicolás González Casares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.
	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, jakož i opatření na straně poptávky a opatření v oblasti energetické účinnosti, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy, včetně jejich dopadu na poptávku v době špičky, přetížení a potřeb, kterým se bylo možné vyhnout nebo které bylo možné odložit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.
	7)	V oblasti elektřiny zvažují zvýšení přeshraničních kapacit, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla v plánech rozvoje sítě podle článku 40a směrnice (EU) 2019/944 zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Přepracováno s cílem poskytnout přesnější popis cílů a rozumných očekávání od studie.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7)	V oblasti elektřiny zvažují řešení založená na infrastruktuře a bezdrátová řešení, přičemž náležitě zohledňují potenciál a využití nefosilní flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.
	7)	V oblasti elektřiny zahrnují údaje o provozovatelích distribučních soustav, prognózy poptávky a potřeby soustav a bere v úvahu infrastrukturu a technologie zvyšující kapacitu sítě, přičemž náležitě zohledňují obnovitelné a nízkoemisní zdroje flexibility, včetně skladování, což by vedlo k optimálnějšímu energetickému systému. Srovnání potřeb s projekty předloženými k zařazení do desetiletého rozvoje sítě v Unii je doplněno vysvětlením, jak byla zohledněna bezdrátová řešení, nefosilní flexibilita nebo jiné alternativy k rozšiřování soustavy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Při plánování elektrické sítě by měly být plně zohledněny potřeby na úrovni distribuce a inovativní řešení flexibility.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8)	Jsou výsledkem transparentního procesu založeného na spolehlivých nástrojích a údajích, který vyžaduje aktuální a ověřené předpoklady nákladů. V této souvislosti používají jasná a kvantifikovatelná kritéria pro nastavení výchozí sítě. Do poskytování podkladů i do ověřování výsledků prostřednictvím konzultačního procesu, který je strukturován tak, aby umožnil zohlednění připomínek, jsou zapojeny klíčové relevantní zúčastněné strany.
	8)	Jsou výsledkem transparentního procesu založeného na spolehlivých nástrojích a údajích, který vyžaduje aktuální a ověřené předpoklady nákladů. V této souvislosti používají jasná a kvantifikovatelná kritéria pro nastavení výchozí sítě s přihlédnutím ke zvláštním charakteristikám a vyspělosti každého odvětví. Do poskytování podkladů i do ověřování výsledků prostřednictvím konzultačního procesu, který je strukturován tak, aby umožnil zohlednění připomínek, jsou zapojeny klíčové relevantní zúčastněné strany.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V metodikách plánování sítě by měly být zohledněny charakteristiky a různá vyspělost jednotlivých odvětví.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8)	Jsou výsledkem transparentního procesu založeného na spolehlivých nástrojích a údajích, který vyžaduje aktuální a ověřené předpoklady nákladů. V této souvislosti používají jasná a kvantifikovatelná kritéria pro nastavení výchozí sítě. Do poskytování podkladů i do ověřování výsledků prostřednictvím konzultačního procesu, který je strukturován tak, aby umožnil zohlednění připomínek, jsou zapojeny klíčové relevantní zúčastněné strany.
	8)	Jsou výsledkem transparentního procesu založeného na spolehlivých nástrojích a údajích, který vyžaduje aktuální a ověřené předpoklady nákladů. V této souvislosti používají jasná a kvantifikovatelná kritéria pro nastavení výchozí sítě s přihlédnutím k vyspělosti a charakteristikám každého odvětví. Do poskytování podkladů i do ověřování výsledků prostřednictvím konzultačního procesu, který je strukturován tak, aby umožnil zohlednění připomínek, jsou zapojeny klíčové relevantní zúčastněné strany.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Při budování počáteční sítě je důležité vzít v úvahu specifické rysy jednotlivých odvětví, a to zejména proto, že elektrické a vodíkové sítě mají velmi odlišnou úroveň vyspělosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	9)	Poskytují konkrétní a kvantifikované výsledky, které umožňují měřit rozsah potenciálních nedostatků infrastruktury na konkrétních místech, a to jak s ohledem na bezdrátová řešení, tak na novou infrastrukturu. Za tímto účelem by zjištěné potřeby měly účastníkům trhu naznačit hlavní nedostatky přeshraniční přenosové infrastruktury, včetně vnitřní infrastruktury s významným přeshraničním dopadem, které je třeba v příštích deseti až dvaceti letech řešit.
	9)	Poskytují konkrétní a kvantifikované výsledky, které umožňují měřit rozsah potenciálních nedostatků infrastruktury na konkrétních místech, a to jak s ohledem na technologie posilující síť, tak na posílení konvenční sítě. Za tímto účelem by zjištěné potřeby měly účastníkům trhu naznačit hlavní nedostatky přeshraniční přenosové infrastruktury, včetně vnitřní infrastruktury s významným přeshraničním dopadem, které je třeba v příštích deseti až dvaceti letech řešit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Technologie posilující sítě mohou optimalizovat jejich stávající kapacitu a snížit potřebu nákladnějšího a časově náročnějšího rozšiřování infrastruktury, a proto by měly být posuzovány stejně jako konvenční řešení infrastruktury.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam Jarubas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	9)	Poskytují konkrétní a kvantifikované výsledky, které umožňují měřit rozsah potenciálních nedostatků infrastruktury na konkrétních místech, a to jak s ohledem na bezdrátová řešení, tak na novou infrastrukturu. Za tímto účelem by zjištěné potřeby měly účastníkům trhu naznačit hlavní nedostatky přeshraniční přenosové infrastruktury, včetně vnitřní infrastruktury s významným přeshraničním dopadem, které je třeba v příštích deseti až dvaceti letech řešit.
	9)	Poskytují konkrétní a kvantifikované výsledky, které umožňují měřit rozsah potenciálních nedostatků v přeshraniční kapacitě v konkrétních lokalitách. Za tímto účelem by zjištěné potřeby měly účastníkům trhu naznačit hlavní nedostatky přeshraniční kapacity, včetně vnitřních potřeb systému s významným přeshraničním dopadem, které je třeba v příštích deseti až dvaceti letech řešit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V zájmu ucelenosti stejné změny znění jako v odstavcích 2, 4 a 5.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 9 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	9a)	Zajišťují konzistentní a jednotné posuzování sítí na pevnině a na moři.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Bloss</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}za skupinu Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha VII – odst. 2 – bod 9 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	9b)	V příslušných případech zajišťují soulad s metodikou evropského posouzení zdrojové přiměřenosti uvedenou v článku 23 nařízení (EU) 2019/943 a metodikou pro analýzu potřeb flexibility uvedenou v článku 19e nařízení (EU) 2024/1724.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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